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Κύρωση διεθνούς σύµβασης εργασίας υπ'αριθ. 141/1975 «για τις οργανώσεις των 
γεωργικών εργατών και το ρόλο τους στην οικονοµική και κοινωνική ανάπτυξη» 
(ΦΕΚ 141/Α/1-06-89) 
 

Ο ΠΡΟΕ∆ΡΟΣ 
ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

 
Εκδίδοµε τον ακόλουθο νόµο που ψήφισε η Βουλή: 
 

Άρθρο πρώτο 
 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 1 του Συντάγµατος, η διεθνής 
σύµβαση εργασίας υπ' αριθ. 142 «για το ρόλο του επαγγελµατικού προσανατολισµού και της 
εκπαίδευσης στην αξιοποίηση του ανθρώπινου δυναµικού», που ψηφίστηκε, κατά την 
εξηκοστή σύνοδο της Γενικής Συνδιάσκεψης της ∆ιεθνούς Οργάνωσης Εργασίας, στη 
Γενεύη, στις 23 Ιουνίου 1975, της οποίας το κείµενο σε πρωτότυπο στη γαλλική γλώσσα και 
σε µετάφραση στην ελληνική έχει ως εξής:   
 

ΣΥΜΒΑΣΗ 141 
ΓΙΑ ΤΙΣ ΟΡΓΑΝΩΣΕΙΣ ΤΩΝ ΓΕΩΡΓΙΚΩΝ ΕΡΓΑΤΩΝ ΚΑΙ ΤΟ ΡΟΛΟ  

ΤΟΥΣ ΣΤΗΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΑΝΑΠΤΥΞΗ 
 

Η Γενική Συνδιάσκεψη της ∆ιεθνούς Οργάνωσης Εργασίας, που συγκλήθηκε στη Γενεύη από 
το ∆ιοικητικό Συµβούλιο του ∆ιεθνούς Γραφείου Εργασίας και συνήλθε εκεί στις 4 Ιουνίου 
1975 στην εξηκοστή σύνοδό της.  
Αφού αναγνώρισε ότι εξαιτίας της σηµασίας των γεωργικών εργατών στον κόσµο γίνεται 
επιτακτική η συµµετοχή τους στις δραστηριότητες της κοινωνικής και οικονοµικής 
ανάπτυξης, για να βελτιωθούν οι συνθήκες εργασίας και διαβίωσης τους µε τρόπο µόνιµο και 
αποτελεσµατικό.  
Αφού σηµείωσε, ότι, σε πολλές χώρες του κόσµου και ειδικότερα στις αναπτυσσόµενες, η γη 
χρησιµοποιείται µε τρόπο ανεπαρκέστατο και το εργατικό δυναµικό υποαπασχολείται σε 
µεγάλη κλίµακα και ότι το γεγονός αυτό απαιτεί να ενθαρρύνονται οι γεωργικοί εργάτες για 
να αναπτύξουν οργανώσεις, ελεύθερες, βιώσιµες και ικανές να προστατεύουν και 
προασπίζουν τα συµφέροντα των µελών τους και να διασφαλίζουν την αποτελεσµατική τους 
συµβολή στην οικονοµική και κοινωνική ανάπτυξη.  
Αφού έκρινε ότι η ύπαρξη τέτοιων οργανώσεων µπορεί και πρέπει να συµβάλλει στη µείωση 
της επίµονα συνεχιζόµενης έλλειψης ειδών διατροφής, σε πολλές περιοχές του κόσµου.  
Αφού αναγνώρισε ότι η γεωργική µεταρρύθµιση είναι, σε πολλές από τις αναπτυσσόµενες 
χώρες, από τους κύριους παράγοντες βελτίωσης των συνθηκών εργασίας και διαβίωσης των 
γεωργικών εργατών και κατά συνέπεια οι οργανώσεις αυτών των εργαζοµένων θα πρέπει να 
συνεργάζονται και να συµµετέχουν ενεργά στη διαδικασία αυτής της µεταρρύθµισης.  
Αφού υπενθύµισε τους όρους των διεθνών συµβάσεων και συστάσεων εργασίας, που 
υπάρχουν - ιδιαίτερα τη σύµβαση του 1921 «για το δικαίωµα του συνεταιρίζεσθαι» 
(γεωργία), τη σύµβαση του 1948 «για τη συνδικαλιστική ελευθερία και προστασία του 
συνδικαλιστικού δικαιώµατος» και τη σύµβαση του 1949 «για το δικαίωµα οργάνωσης και 
συλλογικής διαπραγµάτευσης» - που επιβεβαιώνουν το δικαίωµα όλων των εργαζοµένων, 
καθώς και των γεωργικών εργατών, να συστήσουν ελεύθερες και ανεξάρτητες οργανώσεις, 
όπως επίσης τις διατάξεις πολλών διεθνών συµβάσεων και συστάσεων εργασίας, που 
εφαρµόζονται στους γεωργικού εργάτες, οι οποίες απαιτούν κυρίως να συµµετέχουν οι 
εργατικές οργανώσεις στην εφαρµογή τους.  
Αφού σηµείωσε ότι τα Ηνωµένα Έθνη και οι εξειδικευµένοι Οργανισµοί, ιδιαίτερα δε η 
∆ιεθνής Οργάνωση Εργασίας και η Οργάνωση των Ηνωµένων Εθνών για τη διατροφή και τη 
γεωργία, δείχνουν όλοι ενδιαφέρον για τη γεωργική µεταρρύθµιση και την αγροτική 



ανάπτυξη.  
Αφού σηµείωσε ότι οι παρακάτω κανόνες έχουν γίνει σε συνεργασία µε την Οργάνωση των 
Ηνωµένων Εθνών για τη διατροφή και τη γεωργία και ότι για να αποφευχθεί η διπλή 
απασχόληση, η συνεργασία µε αυτήν την οργάνωση και τα Ηνωµένα Έθνη θα συνεχισθεί για 
την προαγωγή και τη διασφάλιση της εφαρµογής αυτών των κανόνων.  
Αφού αποφάσισε να αποδεχθεί διάφορες προτάσεις σχετικές µε τις οργανώσεις των 
γεωργικών εργατών και το ρόλο τους στην οικονοµική και κοινωνική ανάπτυξη, ζήτηµα που 
αποτελεί το τέταρτο θέµα της ηµερήσιας διάταξης της συνόδου.  
Αφού αποφάσισε ότι οι προτάσεις αυτές θα πάρουν τη µορφή διεθνούς σύµβασης.  
Αποδέχεται σήµερα , 23 Ιουνίου 1975, την παρακάτω σύµβαση που θα αναφέρεται ως 
Σύµβαση για τις οργανώσεις των γεωργικών εργατών,  1975. 

 
Άρθρο 1 

 
Αυτή η σύµβαση εφαρµόζεται σε όλους τους τύπους των οργανώσεων των γεωργικών 
εργατών, καθώς και στις οργανώσεις οι οποίες δεν περιορίζονται σ'αυτούς τους 
εργαζόµενους, αλλά τους αντιπροσωπεύουν.   

 
Άρθρο 2 

 
1. Για τους σκοπούς αυτής της σύµβασης, ο όρος «γεωργικοί εργάτες» σηµαίνει κάθε 
πρόσωπο, που ασκεί στις αγροτικές περιοχές γεωργική, βιοτεχνική ή άλλη παρεµφερή ή 
συναφή απασχόληση, είτε πρόκειται για µισθωτό είτε, µε την επιφύλαξη της παρ. 2 αυτού του 
άρθρου, για πρόσωπο που εργάζεται για δικό του λογαριασµό π.χ. οι κτηµατίες, οι επίµορτοι 
αγρολήπτες και οι µικροϊδιοκτήτες καλλιεργητές.  
2. Αυτή η σύµβαση εφαρµόζεται µόνο σε εκείνους τους κτηµατίες, επίµορτους αγρολήπτες 
και µικροϊδιοκτήτες καλλιεργητές, των οποίων η κύρια πηγή εισοδήµατος είναι η γεωργία και 
οι οποίοι καλλιεργούν τη γη οι ίδιοι µε τη βοήθεια µόνο της οικογένειάς τους ή προσφεύγουν 
στην ευκαιριακή εργασία τρίτων και :  
α. δεν απασχολούν µόνιµο εργατικό δυναµικό ή  
β. δεν απασχολούν πολυάριθµό εποχιακό εργατικό δυναµικό ή  
γ. δεν καλλιεργούν τη γη τους µε τους επίµορτους αγρολήπτες ή τους κτηµατίες.   

 
Άρθρο 3 

 
1. Όλες οι κατηγορίες των γεωργικών εργατών, είτε πρόκειται για µισθωτούς ή για πρόσωπα 
εργαζόµενα για δικό τους λογαριασµό, έχουν το δικαίωµα, χωρίς προηγούµενη άδεια, να 
συστήσουν οργανώσεις της εκλογής τους και να υπάγονται σ' αυτές µε τη µόνη προϋπόθεση 
ότι θα συµµορφώνονται µε τα καταστατικά τους.  
2. Οι αρχές της συνδικαλιστικής ελευθερίας θα πρέπει να τηρούνται στο σύνολό τους. Οι 
οργανώσεις των γεωργικών εργατών θα πρέπει να είναι ανεξάρτητες, να συστήνονται 
προαιρετικά και να µην υπόκεινται σε παρέµβαση, εξαναγκασµό ή µέτρα καταπίεσης.  
3. Η απόκτηση της νοµικής προσωπικότητας από τις οργανώσεις των γεωργικών εργατών δεν 
µπορεί να εξαρτάται από προϋποθέσεις τέτοιας φύσης που µπορεί να προσβάλλει την 
εφαρµογή των διατάξεων των παρ. 1 και 2 του άρθρου αυτού.  
4.Κατά την άσκηση των δικαιωµάτων, που τους αναγνωρίζονται µε το άρθ. αυτό, οι 
γεωργικοί εργάτες και οι αντίστοιχες οργανώσεις τους είναι υποχρεωµένες, όπως ακριβώς και 
τα υπόλοιπα πρόσωπα και οι οργανωµένες οµάδες, να σέβονται τη νοµιµότητα.  
5. Η εθνική νοµοθεσία δεν πρέπει να θίγει ούτε να εφαρµόζεται µε τρόπο που θα θίγει τις 
εγγυήσεις, που προβλέπονται από το άρθρο αυτό.   

 
Άρθρο 4 

Ένας από τους σκοπούς της εθνικής πολιτικής της γεωργικής ανάπτυξης είναι η διευκόλυνση 
της σύστασης και ανάπτυξης σε εθελοντική βάση, ισχυρών και ανεξάρτητων οργανώσεων 
των γεωργικών εργατών, σαν ένα αποτελεσµατικό µέσο για να εξασφαλίζεται ότι οι 



εργαζόµενοι θα συµµετέχουν αδιακρίτως, σύµφωνα µε τη σύµβαση για τη διάκριση 
(απασχόληση και επάγγελµα), 1958, στην οικονοµική και κοινωνική ανάπτυξη και θα 
απολαµβάνουν τα πλεονεκτήµατα που απορρέουν από αυτή.   

 
Άρθρο 5 

 
1. Για να επιτρέπεται στις οργανώσεις των γεωργικών εργατών να διαδραµατίζουν το ρόλο 
τους στην οικονοµική και κοινωνική ανάπτυξη, κάθε µέλος, που επικυρώνει αυτήν τη 
σύµβαση, θα πρέπει να υιοθετεί και να εφαρµόζει µια πολιτική, που να αποσκοπεί στην 
ενθάρρυνση αυτών των οργανώσεων, κυρίως µε σκοπό να εξαλειφθούν τα εµπόδια που 
βρίσκονται αντιµέτωπα µε τη σύστασή τους, στην ανάπτυξή τους και στην άσκηση των 
νόµιµων δραστηριοτήτων τους, όπως επίσης και τις διακρίσεις νοµοθετικής και διοικητικής 
τάξης, αντικείµενα των οποίων θα µπορούσαν να αποτελέσουν οι οργανώσεις των γεωργικών 
εργατών, όπως και τα µέλη τους.  
2. Κάθε Μέλος, που επικυρώνει αυτήν τη σύµβαση, πρέπει να εξασφαλίζει ότι η εθνική 
νοµοθεσία δεν αποτελεί εµπόδιο, έχοντας υπόψη τις ειδικές συνθήκες, που αναφέρονται στο 
γεωργικό τοµέα, στη σύσταση και ανάπτυξη των οργανώσεων των γεωργικών εργατών.   

 
Άρθρο 6 

 
Θα πρέπει να λαµβάνονται µέτρα για να προάγεται η όσο το δυνατό µεγαλύτερη κατανόηση 
της ανάγκης ανάπτυξης των οργανώσεων των γεωργικών εργατών και η συµβολή τους στη 
βελτίωση των δυνατοτήτων απασχόλησης και των γενικών συνθηκών ζωής και εργασίας στις 
αγροτικές περιοχές, όπως και στην αύξηση και την καλύτερη κατανοµή του εθνικού 
εισοδήµατος.   

 
Άρθρο 7 

 
Οι επίσηµες επικυρώσεις αυτής της σύµβασης θα κοινοποιούνται στο Γενικό ∆ιευθυντή του 
∆ιεθνούς Γραφείου Εργασίας για καταχώριση.   

 
Άρθρο 8 

 
1. Η σύµβαση αυτή δεσµεύει εκείνα µόνο τα Μέλη της ∆ιεθνούς Οργάνωσης Εργασίας που 
την επικύρωσή τους θα έχει καταχωρίσει ο Γενικός ∆ιευθυντής.  
2. Η σύµβαση θα αρχίσει να ισχύει δώδεκα µήνες µετά την καταχώριση από το Γενικό 
∆ιευθυντή των επικυρώσεων δύο Μελών.  
3. Στη συνέχεια, η σύµβαση αυτή θα αρχίσει να ισχύει, για κάθε Μέλος, δώδεκα µήνες µετά 
την ηµεροµηνία καταχώρισης της επικύρωσής της από αυτό.   

 
Άρθρο 9 

 
1. Κάθε Μέλος, που έχει επικυρώσει αυτήν τη σύµβαση, θα µπορεί να την καταγγείλει µετά 
τη λήξη περιόδου δέκα ετών, από την ηµεροµηνία της αρχικής έναρξης ισχύος της, µε πράξη 
που θα κοινοποιείται για καταχώριση στο Γενικό ∆ιευθυντή του ∆ιεθνούς Γραφείου 
Εργασίας.  
Η καταγγελία θα ισχύει ένα χρόνο µετά την ηµεροµηνία κατά την οποία έγινε η καταχώρισή 
της.  
2. Κάθε Μέλος, που έχει επικυρώσει αυτήν τη σύµβαση και που δεν έχει το δικαίωµα 
καταγγελίας, που προβλέπεται σ'αυτό το άρθρο, µέσα σε ένα χρόνο από τη λήξη της 
δεκαετίας, που αναφέρεται στην προηγούµενη παράγραφο, θα δεσµεύεται για µια καινούργια 
δεκαετία και στη συνέχεια θα µπορεί να καταγγέλλει αυτή τη σύµβαση στο τέλος κάθε 
δεκαετίας και µε τους όρους που προβλέπει αυτό το άρθρο.   

 
Άρθρο 10 



 
1. Ο Γενικός ∆ιευθυντής του ∆ιεθνούς Γραφείου Εργασίας θα γνωστοποιεί στα Μέλη της 
∆ιεθνούς Οργάνωσης Εργασίας την καταχώριση όλων των επικυρώσεων και των 
καταγγελιών, που θα του κοινοποιούνται από τα Μέλη της Οργάνωσης.  
2. Γνωστοποιώντας στα Μέλη της Οργάνωσης την καταχώριση της δεύτερης από τις 
επικυρώσεις, που θα του έχουν κοινοποιηθεί, ο Γενικός ∆ιευθυντής θα επισηµαίνει στα Μέλη 
της Οργάνωσης την ηµεροµηνία, από την οποία θα αρχίσει να ισχύει η σύµβαση αυτή.   

 
Άρθρο 11 

 
Ο Γενικός ∆ιευθυντής του ∆ιεθνούς Γραφείου Εργασίας θα κοινοποιεί στο Γενικό 
Γραµµατέα των Ηνωµένων Εθνών, για καταχώριση, σύµφωνα µε το άρθρο 102 του 
Καταστατικού Χάρτη των Ηνωµένων Εθνών, πλήρεις πληροφορίες σχετικά µε όλες τις 
επικυρώσεις και τις πράξεις καταγγελίας που θα έχει καταχωρίσει, σύµφωνα µε τα 
προηγούµενα άρθρα.   
 

Άρθρο 12 
 

Το ∆ιοικητικό Συµβούλιο του ∆ιεθνούς Γραφείου Εργασίας, κάθε φορά που θα το κρίνει 
αναγκαίο , θα υποβάλλει στη Γενική Συνδιάσκεψη έκθεση, πάνω στην εφαρµογή αυτής της 
σύµβασης και θα εξετάζει, αν θα πρέπει να εγγραφεί στην ηµερήσια διάταξη της 
Συνδιάσκεψης θέµα ολικής ή µερικής αναθεώρησής της.   

 
Άρθρο 13 

 
1. Σε περίπτωση που η Συνδιάσκεψη ψηφίσει νέα σύµβαση που θα αναθεωρεί ολικά ή µερικά 
τη σύµβαση αυτήν και εφ' όσον η νέα σύµβαση δεν ορίζει διαφορετικά:  
α. Η επικύρωση από ένα Μέλος της νέας αναθεωρητικής σύµβασης θα επιφέρει αυτοδίκαια, 
και ανεξάρτητα από τις διατάξεις του παραπάνω άρθρου 9, την άµεση καταγγελία αυτής της 
σύµβασης, µε την επιφύλαξη ότι θα τεθεί σε ισχύ η νέα αναθεωρητική σύµβαση.  
β. Από τη ηµέρα που θα αρχίσει να ισχύει η νέα αναθεωρητική σύµβαση παύει η δυνατότητα 
για τα Μέλη να επικυρώνουν αυτή τη σύµβαση.  
2. Η σύµβαση αυτή θα παραµείνει σε κάθε περίπτωση σε ισχύ, µε τη σηµερινή µορφή και το 
περιεχόµενό της, για τα Μέλη εκείνα, που την έχουν επικυρώσει και δεν θα επικυρώσουν την 
αναθεωρητική σύµβαση.  

 
Άρθρο 14 

 
Το γαλλικό και το αγγλικό κείµενο αυτής της σύµβασης είναι εξ ίσου αυθεντικά.   

 
Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς αυτού του νόµου, καθώς και της διεθνούς σύµβασης που κυρώνεται µ' αυτόν, αρχίζει 
σύµφωνα µε τα προβλεπόµενα στο άρθ. 8 της σύµβασης.   
 
Παραγγέλλοµε τη δηµοσίευση του παρόντος στην Εφηµερίδα της Κυβερνήσεως και την 
εκτέλεσή του ως άνω νόµου του Κράτους. 
 

Αθήνα, 31 Μαΐου 1989 
 

Ο ΠΡΟΕ∆ΡΟΣ ΤΗΣ ∆ΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΧΡΗΣΤΟΣ ΑΝΤ. ΣΑΡΤΖΕΤΑΚΗΣ 

 
ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 
ΚΑΡΟΛΟΣ ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ 

ΓΕΩΡΓΙΑΣ 
ΓΙΑΝΝΗΣ ΠΟΤΤΑΚΗΣ 



 
ΕΡΓΑΣΙΑΣ 

ΓΙΩΡΓΟΣ ΓΕΝΝΗΜΑΤΑΣ 
 

Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα  του Κράτους. 
 

Αθήνα, 1 Ιουνίου 1989 
 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ∆ΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 
ΓΙΑΝΝΗΣ ΣΚΟΥΛΑΡΙΚΗΣ 

 
 


